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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1964-1965.

24 FEBRUARI 1965.

Ontwerp van wet tot wijziging van het Wetboek
der met het zegel gelijkgestelde taxes.

AANVULLEND VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. VAN HOUTTE.

DAMES EN HEREN,

Ingevolge de terugzending van het ontwerp naar de
Commissie, waartoe besloten werd in de openbare
vergadering van 10 februari 1965, werd de draag-
wijdte gepreciseerd van artikel 14, dat overgangsbhepa-
lingen bevat.

Het blijkt wel dat de vrijstelling van taxe zal behou-
den blijven voor de leveringen ter uitvoering van alle
reeds met openbare besturen gesloten contracten en
aangekondigde aanbestedingen. Deze overgangsbepa-
ling is evenwel nict toepasselijk op de leveringen ter
uilvoering van contracten waarvan de duur niet is
bepaald.

Wat de intercommunalen betreft — met de provin-
¢ién en gemeenten gelijkgesteld krachtens artikel 209
van het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde Taxes
- - leidt deze interpretatie tot de belasting a 6 %
in de factuurtaxe op werkaannemingen van de dienst-
prestaties door een lid van de intercommunale aan
de intercommunale zelf. Daaruit zou volgen een

(1) De volgende leden hebben aan de bheraadslagingen van de

Commissie deelgenomen

De heren Pierre De Smet, voorzitter; Adam, Demarneffe, Louis Desmet,
Godin, Harmegnies, Jennard, Leemans, Ligot, Scokaert, Van Cauwenberghe,
Van Laeys. Versé, Vreven, Wiard en Van Houtte, verslaggever.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1964-1965.

24 FEVRIER 1965.

Projet de loi modifiant le Code des taxes
assimilées au timbre.

RAPPORT COMPLEMENTAIRE

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. VAN HOUTTE.

MESDAMES, MESSILEURS,

Par suite du renvoi du projet en Commission, renvoi
décidé en séance publique du 10 février 1965, la por-
tée de Particle 14, qui comprend des dispositions tran-
sitoires, a été précisée.

Il parait bien que ’exemption de la taxe sera main-
tenue pour les livraisons faites en exécution de tous
les contrats déja conclus avec des administrations
publiques ainsi que des adjudications annoncées. Cette
disposition transitoire n’est toutefois pas applicable
aux livraisons faites en exécution de contrats
dont la durée n’est pas fixée.

En ce qui concerne les intercommunales — assimi-
lées aux provinces et aux communes en vertu de ’ar-
ticle 209 du Code des taxes assimilées au timbre —,
cette interprétation a pour effet de porter 4 6 % la
taxe de facture sur les prestations de services régies
par un contrat d’entreprise et effectuées par un mem-
bre de I’intercommunale au profit de I'intercommunale

{1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission :
MM. Pierre De Smet, président; Adam, Demarneffe, Louis Desmet,

Godin, Harmegnies; Jennard, Leemans, Ligot, Scokaert, Van Cauwenberghe,
Van Laeys, Versé, Vreven, Wiard et Van Houtte, rapporteur.
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onrechtvaardige distorsie tussen de intercommunalen
die zelf hun administratief beheer verzekeren en die
welke dit beheer toevertrouwen aan een veénnoot-
schap met afzonderlijke rechtspersoonlijkheid, vermits
de eerste niet en de andere wel aan de taxe van 6 %
zouden onderworpen zijn.

Om deze distorsie uit te schakelen werd een wets-
voorstel ingediend waarvan verwacht wordt dat het
ten spoedigste zal behandeld worden door het Parle-
ment, zodat het samen met de wet tot wijziging van
het wetboek der met het zegel gelijkgestelde taxes in
werking zal treden.

Wat betreft de leveringen van goederen aan de
Intercommunalen, heeft de Minister eraan herinnerd
dat via het Fonds der Gemeenten een passende com-
pensatie zal toegekend worden aan de gemeenten,
leden van de Intercommunalen, voor de mindere ont-
vangst toegewezen in de taxatie van gezegde leverin-
gen van goederen.

De Voorzitter,
Pierre DE SMET.

De Verslaggever,
J. VAN HOUTTE.

(2)

elle-méme. 1l en résulterait une distorsion injuste entre
les intercommunales qui assurent elles-mémes leur ges-
tion administrative et celles qui confient celle-ci & une
société jouissant d’une personnalité civile distincte,
puisque les premiéres ne seraient pas soumises & la
taxe de 6 % alors que les autres le seraient.

Afin d’éliminer cette distorsion, une proposition
de loi a été déposée et on espére qu’elle sera examinée
au plus t6t par le Parlement, en sorte qu’elle puisse
entrer en vigueur en méme temps que la loi modifiant
le Code des taxes assimilées au timbre.

En ce qui concerne les fournitures de marchandises
aux intercommunales, le Ministre a rappelé qu’a l’in-
tervention du Fonds des Communes, une compensa-
tion convenable sera accordée aux communes membres
des intercommunales, pour la perte de recettes a résul-
ter de la taxation desdites fournitures de marchandises.

Le Président,
Pierre DE SMET.

Le Rapporteur,
J. VAN HOUTTE.

18.121 — E. Guyot, n. v., Brussel.



